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tranche des travaux de transformation en parc public
équipé de l’aire Saumon, dans la commune d’AOSTE,
déposé par ladite commune. page 1682

Délibération n° 742 du 19 mars 2001, 

portant rectification et prorogation de l’effectivité de
l’appréciation positive conditionnée de la compatibilité
avec l’environnement du projet déposé par l’Assessorat
de l’agriculture et des ressources naturelles en vue de la
réalisation de la piste forestière dénommée « Ermitage -
Tirecorne », dans la commune de COURMAYEUR,
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sformazione in uffici a servizio dell’Amministrazione
regionale di porzione di fabbricato industriale denomi-
nato condominio «Les Îles» in Comune di QUART.
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di AOSTA.  Decreto di fissazione indennità provvisoria.
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équipé de l’aire Saumon, dans la commune d’AOSTE,
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portant rectification et prorogation de l’effectivité de
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nata sulla compatibilità ambientale del progetto di realiz-
zazione della pista forestale denominata “Bois de
Billiouque” in Comune di VALPELLINE , presentato
dall’Assessorato regionale Agricoltura e Risorse naturali».
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(L.R. n. 14/1999, art. 12).
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rapporto di lavoro del personale professionista del
Corpo valdostano dei Vigili del Fuoco – Anticipazione
biennio economico 2000/2001. pag. 1727

PUBBLICA SICUREZZA

Decreto 5 aprile 2001, n. 166.

Conferimento della qualifica di Ufficiale di Polizia
Giudiziaria alla d.ssa Anita MOMBELLONI, dipenden-
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SANITÀ VETERINARIA
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pag. 1727

TRASPORTI
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utilità preordinata alla realizzazione dei lavori di allar-
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SURETÉ PUBLIQUE

Arrêté n° 166 du 5 avril 2001,

attribuant la qualité d’officier de police judiciaire à
Mme Anita MOMBELLONI, fonctionnaire de l’USL de
la Vallée d’Aoste engagée sous contrat à durée indéter-
minée. page 1670

SANTÉ VETERINAIRE

Loi régionale n° 8 du 17 avril 2001,

portant dispositions en matière d’élevage de bovins,
d’ovins et de caprins suivant la méthode biologique,
ainsi que de production des denrées d’origine animale y
afférentes. page 1644
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Arrêté n° 24 du 13 mars 2001,

portant composition de la commission technico-consul-
tative chargée des pistes de ski visée à la LR n° 9 du 17
mars 1992. page 1680
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Arrêté n° 164 du 5 avril 2001,
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et 4e tranches – dans la commune de LA THUILE, fond
qui n’a pas reçu la destination prévue par la déclaration
d’utilité publique y afférente. page 1671

Arrêté n° 170 du 6 avril 2001,

portant détermination des indemnités provisoires affé-
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mento di Via Carrel, in Comune di AOSTA. Decreto di
fissazione indennità provvisoria.
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Decreto 6 aprile 2001, n. 171.

Espropriazione di terreni necessari ai lavori di allarga-
mento di Via Duca degli Abruzzi – II lotto, in  Comune
di AOSTA.  Decreto di fissazione indennità provvisoria.
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pag. 1679

UNITÀ SANITARIA LOCALE
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regionale di medicina generale da valere per l’anno
2001, nonché del relativo estratto, ai sensi degli artt. 2 e
3 dell’accordo collettivo nazionale reso esecutivo con
D.P.R. 22 luglio 1996, n. 484. pag. 1697

URBANISTICA

Decreto 4 aprile 2001, n. 161.

Approvazione del progetto esecutivo dei lavori di tra-
sformazione in uffici a servizio dell’Amministrazione
regionale di porzione di fabbricato industriale denomi-
nato condominio «Les Îles» in Comune di QUART.

pag. 1665

Deliberazione 26 marzo 2001, n. 854.

Approvazione di rettifiche alla deliberazione di Giunta
regionale n. 4527 del 23.12.2000 concernente le proposte
di modificazioni della variante n. 15 al vigente P.R.G.
del comune di QUART, adottata definitivamente con
deliberazione consiliare n. 41 del 17 agosto 2000, da sot-
toporre al parere del Comune medesimo.

pag. 1695

VIABILITÀ

Decreto 9 aprile 2001, n. 173.

Autorizzazione ai lavori di opere di miglioramento della
viabilità in località Vieyes sulla S.R. n. 47 di Cogne in
Comune di AYMAVILLES. pag. 1676

rentes à l’expropriation des terrains nécessaires à l’élar-
gissement de la rue Carrel, dans la commune d’AOSTE.

page 1671

Arrêté n° 171 du 6 avril 2001,

portant détermination des indemnités provisoires affé-
rentes à l’expropriation des terrains nécessaires à l’exé-
cution de la 2 e tranche des travaux d’élargissement de la
rue du duc des Abruzzes, dans la commune d’AOSTE.

page 1672

Arrêté n° 173 du 9 avril 2001,

autorisant l’exécution de travaux d’amélioration de la
voirie concernant la RR n° 47 de Cogne, à Vieyes, dans
la commune d’AYMAVILLES. page 1676

Arrêté n° 25 du 2 avril 2001,

portant immatriculation au répertoire des conducteurs
de véhicules affectés aux services automobiles publics
non réguliers de la Vallée d’Aoste, au sens de la LR
n° 42/1994. page 1679

UNITÉ SANITAIRE LOCALE

Délibération n° 865 du 26 mars 2001,

portant approbation définitive du classement unique
régional de médecine générale valable pour l’année 2001
et de l’extrait y afférent, au sens des art. 2 et 3 de la
convention collective nationale rendue applicable par le
DPR n° 484 du 22 juillet 1996. page 1697

URBANISME

Arrêté n° 161 du 4 avril 2001,

portant approbation du projet d’exécution des travaux
de transformation en bureaux de l’Administration
régionale d’une portion du bâtiment industriel
dénommé « Les Îles », dans la commune de QUART.

page 1665

Délibération n° 854 du 26 mars 2001,

portant approbation des modifications de la délibéra-
tion du Gouvernement régional n° 4527 du 23 décembre
2000 relative aux propositions de modification de la
variante n° 15 du PRG en vigueur dans la commune de
QUART, définitivement adoptée par la délibération du
Conseil communal n° 41 du 17 août 2000, à soumettre à
ladite commune. page 1695

VOIRIE

Arrêté n° 173 du 9 avril 2001,

autorisant l’exécution de travaux d’amélioration de la
voirie concernant la RR n° 47 de Cogne, à Vieyes, dans
la commune d’AYMAVILLES. page 1676
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ZOOTECNIA

Legge regionale 17 aprile 2001, n. 8.

Disposizioni in materia di allevamento bovino, ovino e
caprino e di prodotti derivati, ottenuti mediante metodi
biologici.

pag. 1644

ZOOTECHNIE

Loi régionale n° 8 du 17 avril 2001,

portant dispositions en matière d’élevage de bovins,
d’ovins et de caprins suivant la méthode biologique,
ainsi que de production des denrées d’origine animale y
afférentes. page 1644
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